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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Environnement Canada, nouvelle remo
Solicitation No. - N° de l'invitation
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Client Reference No. - N° de référence du client
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File No. - N° de dossier
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at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
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Facsimile No. - N° de télécopieur
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de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2012-09-14
Date 
002
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La  modification no 002 est émise pour la section suivante de la demande de soumissions:

1. AVIS IMPORTANT AUX OFFRANTS

Remplace:

Veuillez consulter le paragraphe 3 de IP01 des Instructions particulières aux soumissionnaires (et les appendices
1 et 2) pour les exigences relatives au Code de conduite pour l'approvisionnement.

Avec: 

DES CHANGEMENTS ONT ÉTÉ APPORTÉS, veuillez consulter le paragraphe 3 de IP01 des Instructions
particulières aux soumissionnaires et l’appendice 1 pour les exigences relatives au Code de conduite pour
l'approvisionnement.

2. TABLE DES MATIÈRES

SUPPRIMER:

APPENDICE 2 -SPÉCIMEN DU FORMULAIRE DE CONSENTEMENT À LA VÉRIFICATION DE L’EXISTENCE 
D’UN CASIER JUDICIAIRE (PWGSC-TPSGC 229)

3. INSTRUCTIONS PARTICULIÈRES AUX SOUMISSIONNAIRES (IP)

Remplace:

3. Code de conduite et attestations - soumission

3.1 Conformément à  IG01 des Instructions générales aux soumissionnaires R2710T les
soumissionnaires doivent fournir avec leur soumission:

a. la liste complète des noms de tous les individus qui sont actuellement administrateurs du
soumissionnaire; 

b. un formulaire de Consentement à la vérification de l'existence d'un casier judiciaire
(PWGSC-TPSGC 229,
http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acq/forms/formulaires-forms-fra.html) dûment rempli et
signé, pour chacun des individus nommés dans la liste.

Ce qui précède devrait être rempli et fourni avec la soumission à la date de clôture de l'invitation à
soumissionner.  Si ce qui précède n'est pas rempli et fourni avec la soumission à la date de clôture de
l'invitation à soumissionner, l'autorité contractante en informera le soumissionnaire et lui donnera un
délai afin de se conformer aux exigences. Le défaut de répondre à la demande de l'autorité contractante et
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de se conformer aux exigences dans les délais prévus aura pour conséquence que la soumission sera
déclarée non recevable. 

Avec:

 3. Attestations relatives au Code de conduite - Attestations préalables à l'attribution du contrat

a. Le texte du paragraphe 4 de la section IG01 - Code de conduite et attestations - soumission, de 
R2710T est remplacé par ce qui suit :

4. Les soumissionnaires devraient fournir, avec leur soumission ou le plus tôt possible après le dépôt de 
    celle-ci, une liste complète de tous les individus qui sont actuellement administrateurs du 
    soumissionnaire. Si la liste n'a pas été fournie à la fin de l'évaluation des soumissions, le Canada 
    informera les soumissionnaires du délai à l'intérieur duquel l'information doit être fournie. Le défaut de 
    fournir cette liste dans les délais prévus aura pour conséquence que la soumission sera déclarée non 
    recevable. Les soumissionnaires doivent toujours fournir la liste des administrateurs avant l'attribution 
   du contrat. 

Le Canada peut, à tout moment, demander aux soumissionnaires de fournir un formulaire de
consentement dûment rempli et signé (Consentement à la vérification de l'existence d'un casier judiciaire
- PWGSC-TPSGC 229) pour toute personne inscrite sur la liste susmentionnée, et ce dans un délai précis.
Le défaut de fournir le formulaire de consentement dans les délais prévus aura pour conséquence que la
soumission sera déclarée non recevable.

b. Le texte du paragraphe 5 de la section IG01 - Code de conduite et attestations - soumission, de 
R2710T est remplacé par ce qui suit :

5. Le soumissionnaire doit diligemment tenir à jour la liste, en informant le Canada, par écrit, de tout 
    changement survenant au cours de la période de validité de la soumission. Il doit également fournir au 
    Canada les formulaires de consentement correspondants, au besoin. En outre, le soumissionnaire 
    devra diligemment tenir à jour la liste et fournir, au besoin, les formulaires de consentement au cours 
   de la période d'exécution de tout contrat découlant de la présente demande de soumissions.

4. FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D'ACCEPTATION (SA)

SUPPRIMER:

APPENDICE 2 -SPÉCIMEN DU FORMULAIRE DE CONSENTEMENT À LA VÉRIFICATION DE L’EXISTENCE 
D’UN CASIER JUDICIAIRE (PWGSC-TPSGC 229)
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